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instrument to devote myself to the compositions and arrangements. | take a lot of pleasure ...

Artist page : https://www.free-scores.com/Download-PDF-Sheet-Music-mozart25.htm

About the piece

Title: Spiritual Songs N°025
Composer: Gordon, Adoniram Judson
Copyright: Domaine Public
Publisher: Brenner, Jérémie
Instrumentation:  Piano solo

Style: Religious - Sacred

Jérémie Brenner on free-scor

E..;‘.-E « listen to the' audio '
= « share your interpretation

* comment
EE « contact the artist
T

First added the : 2011-10-26 Last update : 2011-10-21 16:53:12
ee-scor


http://www.free-scores.com

Des fils

traduit de « Father, Thy name our souls would bless »
des « Spiritual Songs » n°25
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1. Pe - re, nous vou - lons en - sem - Dble te bé - nir
2. Si fai - Dble que soit la lou - ange i - ¢ - bas
3. Se - lon le pro - pos de ton su - préme a - mour,
4. Pour un peu de temps nous par - cou - rons en - core
5. Q Pere, en ton nom ; ce nom saint et bé - ni,
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Com - me des en - fants par la grace en - sei - gnés;
Tou - jours nous pou - vons de toi nous ap - pro - cher,
No - tre place est 1a, car  nous som - mes tes fils
La - ri - de dé - sert ; mais tous nous at - ten - dons
Puis - sions - nous i - ci, gar - dés par ton a - mour,
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E - le - ver vers Toi nos coeurs pu - ri - i - és
Car no - tre dé - sir est de te re - cher - cher
U - ne place au - pres de Ce - lui qui ja - dis
Jé - sus qui re - vient, et par Lui nous se - rons
Mar - cher de - vant toi sans crain - te jus - qu'au jour
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Et de - vant ta face ain - si nous ré - jou - ir.
La - haut; dans les cieux ; Toi qui ne chan - ges pas.
Vou - lut par - ta - ger nos maux en ce sé - jour.
Ra - vis au - de - la du pou -  voir de la mort.
Ou tout se - ra joie et bon - heur in - i - ni
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Paroles originales de John Nelson Darby (1800-1882), 1879 Musique d'Adoniram Judson Gordon (1836-1895), 1876
Metre : 11.11.D
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